Ar fore Dydd Nadolig GB-weish

Semplice e liberamente
Soprano solo

Weihnachtslied aus Wales
engl. Text und Satz:
John Hugh Thomas (*¥1935)
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Ar fo-re dydd Na-do-lig es - gor-odd y for-wyn-ig Ar geid-wad ben-di- ge - dig
p On  the first Christ-mas morn-ing Christ was born of hum-ble Vir-gin, Our Lord and bless-ed Sav-iour,
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ym Me-thlem dref y ga-nwyd Ef, y rhoes ei lef dro - som ni.
To Beth-1’em town  the babe came down And left his crown  for us all.
0, Geid-wad a - - ned, fe_ wawr-iodd ar - nom ddydd.
7 Tutti 0 Sav - iour Ho - - Iyl Flees the night and comes the day.
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Dros eu-og ddyn fe’i lladd-wyd, Ac mewnbedd gwag fe’id
For guil-ty man he suf-fered, In an emp-ty grave wo~
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O, Geid-wad a - ned
O Sav-iour Ho - !
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ond aeth ynrhydd vy > . Q prudd dro-som  ni. (0]
On the third day Q,((\ .0 pray for us all (0]
o ra - sol Fair For-wyn-ig,
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0 ra - sol Fair, ra-sol Fair For-wyn-ig,
0] gra - cious, o gra—cioys Vir - gin Ma - ry,
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Mam ceid-wad ben-di-ge-dig yr Ie-su dyr-cha-fe-dig, Ger or-sedd nef
Moth-er of our blessedre-dee-mer Of God’s an-oin-ted num-ber On  his right hand
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gref achwyddy lef dro-som ni.
23 stand and in - ter-cede for us  all.
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gref lef ni. O, Geid-wada - ned fe____ wawr-iodd
stand plead all. O Sav-iour Ho - ly! Flees the night ar .
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Ar fo - re dydd Na - do - lig es
On the first Christ-mas morn -ing Christ -
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Ar geid-wad ben-di- ge - dig ymr y rthoesei lef dro-som
30 Our Lord and bless-ed Sav-iour, To 0, > e came down And left his crown for us
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ned fe__ wawr-iodd ar - nom  ddvdd.

Iyl Flees the night and come~
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